DEFOAMER
WARNING

Causes serious eye irritation

Prevention: Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after

handling. Wear eye protection/face protection.

Response: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several

minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue

rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

Storage: Store in a cool, dry, well ventilated area away from sources of heat and incompatible
materials. Keep container tightly closed when not in use.

Disposal: Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

Keep from freezing.

Contains: Water (CAS 7732-18-5), Silicon emulsion (CAS N/A), Thickening Agent (CAS N/A)

READ SDS AT WWW.LEGENDBRANDSCLEANING.COM.

DEFOAMER
AVERTISSEMENT

Provoque une irritation des yeux

Prévention : Bien se laver le visage, les mains et toute peau exposée aprés avoir manipulé le
produit. Porter une protection oculaire et une protection faciale.

Intervention : CONTACT AVEC LES YEUX : Bien rincer a I'eau pendant plusieurs minutes.
Si la personne porte des verres de contact, les enlever dans la mesure du possible. Continuer a
rincer. Si irritation des yeux persiste : Consulter un médecin.

Entreposage : Conserver dans un endroit frais , sec et bien aéré, loin des sources de chaleur et
des matériaux incompatibles. Conserver le récipient bien fermé lorsqu'il ne sert pas.
Elimination : Eliminer le contenu/contenant & une installation d'évacuation des déchets
autorisée.

Empécher de congélation.

Contient : Eau (CAS 7732-18-5), Emulsion au silicium (CAS S.0.), agent épaississant (CAS S.0.)

LIRE SDS A WWW.LEGENDBRANDSCLEANING.COM.

Net Contents: 1 Gallon (3.8 L)
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1 Gallon (3.8 L)

Unique blend of foam-reducing agents decreases foam levels in hoses and
waste tanks when cleaning fibers with high levels of detergent residue and
concentrated detergent spills.

For professional use only. Keep out of reach of children. Read directions
and cautions before use. Before application, pretest for colorfastness in an
inconspicuous area.

DIRECTIONS:

To reduce foam backup in vacuum hoses:

Pour 10-12 o0z. [296-355 mL] into vacuum hose while vacuum is on.

To decrease foam in waste tanks:

Saturate 4-in. x 6-in. [10cm x 15cm] cleaning sponge with Defoamer, then place in waste tank.
Replace with new sponge every week.

WARNING: Keep product from freezing. To avoid slips and falls, make sure to wipe up promptly any product that
spills on hard surface floors.

CAUTION: Use product only in well-ventilated area. To avoid skin irritation or slip hazards, do not walk on wet
carpets with bare feet.

NOTICE: Product is not warranted if used for repack, improperly stored, or used in a manner not consistent
: with manufacturer’s instructions.

Le mélange unique d’agents réducteurs de mousse réduit le niveau de mousse
dans les tuyaux et les réservoirs d’eaux usées lors du nettoyage de fibres avec
un niveau élevé de résidu de détergent et des fuites de détergent concentré.
Pour usage professionnel exclusivement. Garder hors de la portée des enfants.
Lisez les directives et les mises en garde avant 'utilisation du produit. Avant
I'application, effectuez un essai de la solidité de la couleur dans une section
peu visible.

INSTRUCTIONS :

Pour réduire les résidus de mousse dans les tuyaux d’aspiration :

Verser de 296 a 355 ml (10 a 12 0z lig.) dans le tuyau d'aspiration pendant I'aspiration.

Pour réduire la mousse dans les réservoirs d’eaux usées :

Saturer une éponge de 10 cm x 15 cm (4 x 6 po) d'agent anti-mousse et la placer dans le réservoir
d’eaux usées. Remplacez par une nouvelle éponge chague semaine.

AVERTISSEMENT : Eviter que le produit ne géle. Pour éviter de glisser et de tomber, s'assurer d’essuyer
rapidement tout produit déversé sur les planchers et surfaces dures.

MISE EN GARDE : Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilé. Pour éviter les irritations cutanées
ou les risques de glisser, ne pas marcher sur les moquettes humides avec les pieds nus.

AVIS : Ce produit n'est pas garanti s'il est utilisé pour le réemballage, si son stockage est inapproprié ou s'il
: nest pas utilisé conformément aux instructions du fabricant.

La mezcla tinica de agentes de reduccion de espuma disminuye los niveles de
espuma en las mangueras y tanques de residuos al limpiar las fibras con altos
niveles de residuos de detergente y derrames de detergentes concentrados.
Unicamente para uso profesional. Mantener fuera del alcance de los nifios.
Lea las instrucciones y precauciones antes de usar el producto. Antes de la
aplicacion, pruébelo previamente en un area poco visible para verificar la
inalterabilidad del color.

INSTRUCCIONES:

Para reducir el atascamiento de espuma en las mangueras de aspiracion:

Verter de 10 a 12 0z [296 a 355 MI] en la manguera de aspiracion mientras estd encendido.

Para reducir la espuma en los tanques de residuos:

Saturar una esponja de limpieza de 4 pulgadas X 6 pulgadas [10 cm x 15 cm] con antiespumante,
luego coldquela en el tanque de residuos. Reemplazar con una esponja nueva cada semana.

ADVERTENCIA: Evite que el producto se congele. Para prevenir los resbalones y las caidas, asegurese de limpiar
ensequida todos los productos que se derramen sobre los pisos de superficie dura.

PRECAUCION: Utilizar el producto solo en dreas bien ventiladas. Para evitar la irritacién de la piel o el peligro de
resbalones, no camine sobre las alfombras himedas con los pies descalzos.

. AVISO: No se garantiza la eficacia del producto si se almacena de forma incorrecta, s lo utiliza para

: reempaquetar o de una manera no acorde con las instrucciones del fabricante.

CONTIENE: Agua (CAS 7732-18-5), dimeticona silylate (CAS N/A), agente espesante (CAS N/A)
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